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Assembly instructions
Montageanweisung
Instructions de montage
Montazni navod
Montazni navod
Montagevejledning
Instrucciones de montaje
Szerelési utasitas
Istruzioni di montaggio
Montasje anvisning
Montage instructie
Instrucdes de montagem
Instrukcja montazu
Montageanvisning
Asennusohjeet

Montaj talimat
Instructiuni de montaj
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Danger
Lebensgefahr
Danger de mort
Nebezpedi
Nebezpecenstvo
Fare

Peligro
Eletveszély
Pericolo di morte
Fare
Levensgevaar
Perigo
Niebezpieczenstwo
Varning

Vaara

Hayati Tehlike
Pericol
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Installation by electricians only
Montage nur durch Elektrofachkrafte
Montage uniquement par un électricien
Montaz pouze osobami s elektrotechnickou kvalifikaci
Montaz iba osobami s elektrotechnickou kvalifikaciou
Ma kun installeres af en aut. el-installater

Debe ser instalado por un profesional eléctrico

Csak szakkeépzett személy szerelheti
Montaggio esclusivamente ad opera di personale specializzato
Ma monteres av autorisert installatgr Gr.L
Montage alleen door elektromonteurs
Deve ser instalado por um profissional
Montaz tylko przez uprawnionych instalatorow

Far endast utforas av behorig elektriker
Asennus vain sahkdasentajan toimesta
Sadece uzman kisiler monte edebilir
Instalare numai de catre electricieni
MoHTax moxeTt NPON3BOAUTL TOMNbBKO 3NEKTPUK
Eykatdotaon povo and nhektpordyong
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Powering Business Worldwide
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T=-25°C - +70°C
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~ 60-90%

~ 80-95%

~ 20-60%

~ 0-10%

~ 70-90%
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Comfort Mode

Fuse
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Declaration of Conformity

We, EATON Industries (Austria) GmbH
3943 Schrems, Eugenia 1
Austria

declare that product (family)

Eaton - Multi-Heating Actuator,
CHAZ-01/12 (contains RF-Modul CSCZ-01/xx)

(the declaration of conformity applies to all
listed types within our actual product catalog)

provided that it is installed, maintained and used in the

application intended for, with respect to the relevant manufacturers
instructions, installation standards and “good engineering practices”
complies with the provisions of Council directive(s):

Low Voltage Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

based on compliance with European standard(s):
ENBO730-1/00 + A1/04 + A12/03 + A13/04 + A14/05 + A16/07 + A2/08

covered by RF-Modul CSCZ-01/xx: EN301489-3 V1.4.1, EN300220-2 V2.3.1,
EN50491-5-1/10, EN50491-5-2/10, EN 62479/10

08.10.2012

%%ﬂ i
H. Ursprunger F. Schroder

Affixing date of CE mark: 2012

Doc.ld.: CHAZ-01/12 (contains RF-Modul CSCZ-01/xx)




